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— Pasitilymas dél Europos Parlamento ir Tarybos reglamento, kuriuo i§ dalies
kei¢iamas Reglamentas (EB) Nr. 562/2006, kad biity nustatytos bendros
iSimtinémis aplinkybémis laikinai atnaujinamos vidaus sieny kontrolés
taisyklés
— Esama padétis

I.  IVADAS

1. 2011 m. birzelio 23-24 d. susitikime Europos Vadovy Taryba ' paragino, viena vertus,
sukurti ,,veiksmingq ir patikimg stebésenos bei vertinimo sistemq®, kuri ,turéty biiti
vwkdoma ES lygiu ir joje turéty dalyvauti ekspertai is valstybiy nariy, Komisijos ir
kompetentingy agentiiry*, o Komisijos paprasé ,prireikus siulyti reagavimo j galimus
nustatytus tritkumus priemones®. Kita vertus, ji paragino idiegti mechanizma, ,kad biity
galima reaguoti j iSimtines aplinkybes, dél kuriy kyla pavojus visam Sengeno
bendradarbiavimo procesui, neribojant laisvo asmeny judéjimo principo taikymo, [Kuris]

turéty apimti priemones, kurios buty taikomos laipsniskai, diferencijuotai ir suderintai,

! Dok. EUCO 23/1/11 REV 1, 21 ir 22 punktai.
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siekiant padeti valstybei narei, patirianciai didelj spaudimgq prie isorés sieny™, ir kuris ,.kaip
visiskai krastutiné priemoné* galéty apimti ,.apsaugos sqlygq, pagal kurig buty leidziama
iSimties tvarka atnaujinti kontrole kertant vidaus sienas, jei padeétis yra tikrai kritiska ir
valstybé naré nebegali laikytis Sengeno taisyklése numatyty savo jsipareigojimy®. Siuo

tikslu Komisijos buvo paprasyta 2011 m. rugsé€jo mén. pateikti pasitilyma.
1. ESMA PADETIS

2. 2011 m. rugséjo 16 d. Komisija pateiké Tarybai jstatymo galig turin¢iy akty leidybos
dokumenty rinkinj %, kurj sudaro i§ dalies pakeistas pasitilymas dél Sengeno vertinimo
mechanizmo * ir pasitilymas, kuriuo i§ dalies kei¢iamos Sengeno sieny kodekso * nuostatos

dél isimtinémis aplinkybémis laikinai atnaujinamos vidaus sieny kontrolés °.

3. Pazymétina, kad pagal Protokola (Nr. 1) dél nacionaliniy parlamenty vaidmens ® nemazai
nacionaliniy parlamenty (FR ’, NL ®, PT®, SE ', SK " ir RO '?) pateiké neigiama nuomong
dél to, ar pasitilymas dél sieny kontrolés atnaujinimo atitinka subsidiarumo principg. Kai
kurie nacionaliniai parlamentai dar nebaigé nagrinéti $io klausimo, ir gali buti pateikta

daugiau nuomoniy.

* 7r. dok. 14357/11.

IS dalies pakeistas pasitilymas dél Europos Parlamento ir Tarybos reglamento dél tikrinimo ir
stebéjimo, kaip taikomas Sengeno acquis, vertinimo mechanizmo sukiirimo, pateiktas
dokumente 14358/11.

! 2006 m. kovo 15 d. Reglamentas (EB) Nr. 562/2006, OL L 105, 2006 4 13, p. 1.
Pasitilymas dél Europos Parlamento ir Tarybos reglamento, kuriuo i§ dalies kei¢iamas
Reglamentas (EB) Nr. 562/2006, kad bty nustatytos bendros iSimtinémis aplinkybémis
laikinai atnaujinamos vidaus sieny kontrolés taisyklés, pateiktas dokumente 14359/11.

6 OL C 83,2010 3 30, p. 203.

7 Dok. 17094/11.

8 Dokumentas bus pateiktas.

’  Dok. 16679/1/11 REV 1.

" Dok. 17095/11.

""" Dok. 17063/11.

2 Dok. 17056/11 ir 17096/11 (abeji riimai).
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4. Po 2011 m. rugséjo 22 d. TVR taryboje jvykusiy preliminariy debaty Sie pasitilymai buvo
svarstomi 2011 m. rugséjo 30 d., 2011 m. spalio 28 d,. 2011 m. lapkri¢io 8 d. ir 2011 m.

lapkriGio 18 d. Sengeno klausimy darbo grupés (acquis) posédziuose.

5. 2011 m. gruodzio 2 d. pirmininkaujanti valstybé nar¢ pateiké Nuolatiniy atstovy komitetui
(Misriam komitetui) tris klausimus '* sickdama sudaryti palankesnes salygas tolesnéms
diskusijoms dél jstatymo galig turinéiy akty leidybos dokumenty rinkinio:

a) Ar pasiiilymo dél Sengeno vertinimo mechanizmo teisinis pagrindas turéty biiti SESV

70 straipsnis, ar 77 straipsnio 2 dalis?

b) Ar tekstu, kuriuo i§ dalies keic¢iamos galiojancios Sengeno sieny kodekso nuostatos,
susijusios su laikinu vidaus sieny kontrolés atnaujinimu, Komisijai turéty biiti

suteikti jgaliojimai priimti sprendimus taikant komiteto procediirg?

C) Ar is esmés pritariama tam, kad reikia nuostatos dél vidaus sieny kontrolés vykdymo
esant nuolatiniams dideliems tritkumams, susijusiems su iSorés sieny kontrolés
priemonémis, jei tokie tritkumai kelia rimtq grésme viesajai tvarkai ar vidaus
saugumui, ir ar Komisijai turéty biiti suteikti jgaliojimai priimti sprendimus taikant

komiteto procediirg?

6. Diskusijose paaiskéjo, kad:

a) Daugelio delegacijy nuomone, 70 straipsnis yra tinkamas teisinis pagrindas.
Delegacijy mazuma teiké pirmenybe 77 straipsnio 2 daliai arba nepriestaravo, kad ta
nuostata biity naudojama kaip teisinis pagrindas.

b) Beveik visos delegacijos priestaravo tam, kad Komisijai biity suteikti jgaliojimai
spresti dél laikino vidaus sieny kontrolés atnaujinimo (taikant komiteto procedurg).
Taciau kelios delegacijos teigé nepriestaraujancios galiojancios stebésenos ir
keitimosi informacija tvarkos sugrieztinimui.

c) Dauguma delegacijy pritaré ES lygio apsaugos mechanizmo sukiirimui, kad biity
ieSkoma sprendimy dideliy trilkumy atveju, dél kuriy kyla grésmé viesajai tvarkai ar
vidaus saugumui; Siuo atveju uz atitinkamy sprendimy priémimg ir toliau biity

atsakingos valstybés narés.

3 Zr. dokumenta 17280/1/11 REV 1 + COR 1.
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I11.

Be to, pazymétina, kad Tarybos Teisés tarnyba pateiké nuomone dél pasitilymo dél Sengeno
vertinimo mechanizmo teisinio pagrindo ', kurioje teigé, kad tinkamas tokio mechanizmo
teisinis pagrindas turéty biiti SESV 70 straipsnis, kuris buvo specialiai jtrauktas j Sutartj
butent dél $io tikslo. Be to, Tarybos Teisés tarnyba taip pat pateiké nuomong '°, kurioje
nurodé, kad siilomy Sengeno sieny kodekso nuostaty 26 straipsnis ir pasitilymo dél
Sengeno vertinimo mechanizmo 15 straipsnis, kuriais leidziama atnaujinti vidaus sieny
kontrole tais atvejais, kai valstybé naré nesilaiko Sengeno acquis jsipareigojimy, yra

nesuderinami su Sutar¢iy sistema.
ISVADA

Atsizvelgiant j tai, kas iSdéstyta pirmiau, Tarybos / Misraus komiteto prasoma atkreipti
démesj | pirmiau i§déstytame 6 punkte pateiktus diskusijy Nuolatiniy atstovy komitete /
Misriame komitete rezultatus, kurie dabar bus pagrindas tolesniam darbui atitinkamais

atvejais Nuolatiniy atstovy komiteto lygiu ir darbo grupés lygiu.

14

15

Zr.2011 m. geguzés 13 d. Tarybos Teisés tarnybos nuomone (dok. 10148/11), kuri jau buvo
pateikta dél ankstesnés Komisijos pateikto pasitilymo redakcijos.
Dok. 18392/11.
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